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CAUTION
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

See additional precautionary statements
and directions for use in booklet.

WEED & GRASS
KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO PARA
MALEZAS Y GRAMAS1

Rainfast in 30 minutes
Resistente a la lluvia en 30 minutos

Begins working on contact
Comienza a funcionar al contacto

NET CONTENTS
32 FL OZ

946 mL

Kills weeds and grasses down to the root
Elimina malezas y gramas hasta la raíz

FAST-ACTING FORMULA
FÓRMULA DE ACCIÓN RÁPIDA

LB13934

ACTIVE INGREDIENTS:
Diquat dibromide . . . . . . . . . . . . . . . 2.53%
Fluazifop-P-butyl . . . . . . . . . . . . . . . 0.84%
Dicamba, Dimethylamine salt . . . . . 0.67%
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . . 95.96%
TOTAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100.00%

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓNConsulte los avisos de precaución adicionales
y el modo de empleo en el folleto.

100-1344-73327_Ace Weed & Grass Killer Concentrate1_20200106_69_73327_.pdf
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It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area during application.
• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food purposes after use
  with pesticides.
• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days following application.
• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10  oz of product per 350 sq ft in a single application. 10  oz of product

contains 0.0168 lb diquat dibromide, 0.0056 lb uazifop-p-butyl, 0.0044 lb dicamba.
• Do not apply more than 20  oz per 350 sq ft per year (2 applications of 10  oz). 20  oz of product 

contains 0.0336 lb diquat dibromide, 0.0112 lb uazifop-p-butyl, 0.0088 lb dicamba.
• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types of weeds and grasses. One
ingredient works on contact with visible results within hours.The other two ingredients are absorbed
and move within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times. Spray rinse water on

bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill.Thoroughly wet the foliage to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when the air temperature is above 60°F.

WEEDS CONTROLLED (continued)

MALEZAS QUE CONTROLA, CONTINUACIÓN DIRECTIONS FOR USE

MODO DE EMPLEO

• DO NOT spray plants you desire to keep.You may use a cardboard or plastic shield to protect
  desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with complete kill within
  days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
  Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley,Wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail

• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White
• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion

• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel (Cypressweed)
• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose, Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass
• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome

Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los indicados en la etiqueta.
• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que ingresen al área

tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la aplicación,  
mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas, después de
haberlos utilizado con pesticidas.

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días después de la aplicación.
• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola aplicación. 296 ml de producto

contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat, 2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.
• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones de 296 ml). 591 ml de

producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat, 5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.
• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda aplicación.
• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE elimina todo tipo de malezas y
gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son
absorbidos y se mueven al interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de céspedes

CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.
• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las piezas. Rocíe el

agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca completamente el follaje para 

cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.

• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén creciendo de manera
activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.

• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón o de plástico para
proteger del rocío las plantas que desee conservar.

• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto hasta las plantas
  que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después de la

aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no reducirán el control

de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar la grama y las  
malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o replantar con

semillas o con tepes.

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos

• Hierba belida
• Zanahoria silvestre

(encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo 

o digitaria
• Sangradera de agua

• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo 

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo

• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama Johnson
• Plántulas de grama

Johnson
• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra de

mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erígero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa

• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas
• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique

(zurrón boliviano,
manzanilla del cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante 

(altamisa gigante)

• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos
• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid de

la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple

• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall
• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field

(Fanweed, Frenchweed,
 Stinkweed)

• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant
 (Buffaloweed)

• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp

• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy
• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Trumpetcreeper (Buckvine)
• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

Kills over 175 weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza
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WEED & GRASS KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2020,World Rights Reserved
www.acehardware.com

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, storage or handling of
this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136
ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

If this Ace product, when used for its intended
purpose, fails to give you complete satisfaction, return
the item to the Ace Hardware store where purchased
for free replacement of the same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde lo
compró para que se lo reemplacen sin costo por uno
igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754
EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

PROOF OF PURCHASE

LB13935

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container.Do not reuse this container.Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing.Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

To protect the environment,do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,drainage ditches,gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide
off the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration,
preferably mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may
also contact 1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill,
Leak, Fire, or Accident), Call 1-877-375-5136.

No contamine el agua, la comida ni el pienso para animales al almacenar y eliminar el producto.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos,
pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo
para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo
eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el
producto y antes de comer, beber, masticar chicle, consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o
reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagües de tormenta, zanjas de drenaje,
canaletas o aguas super�ciales. La aplicación de este producto en un clima tranquilo, cuando no haya un pronóstico de lluvia para
las siguientes 24 horas, asegurará que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera del área de tratamiento. Enjuagar el
equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20
minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele
respiración arti�cial (boca a boca, preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir
instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a
recibir tratamiento. También puede llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de
emergencia (derrames, fugas, incendios o accidentes), llame al 1-877-375-5136.

STORAGE AND DISPOSAL

PRECAUTIONARY STATEMENTS

 FIRST AID

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

AVISOS DE PRECAUCIÓN

 PRIMEROS AUXILIOS

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

PEEL HERE
Open Resealable Label

for Directions and
Precautions
ABRA AQUÍ

Abra la etiqueta
resellable para leer las

instrucciones y
advertencias

058051005 Ace® Weed & Grass
Killer Concentrate1 32  oz

Fl oz product
Rate Conversion Chart:

lb diquat dibromide lb dicamba
5.0 0.0084 0.0022

lb uazifop-p-butyl
0.0028

10.0 0.0168 0.00440.0056

ml de producto
Tabla de conversión de proporciones:

 g de dibromuro de dicuat g de dicamba
148 3.810 0.998

g de uazifop-p-butilo
1.270

296 7.620 1.9962.540
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It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area during application.
• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food purposes after use
  with pesticides.
• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days following application.
• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10  oz of product per 350 sq ft in a single application. 10  oz of product

contains 0.0168 lb diquat dibromide, 0.0056 lb uazifop-p-butyl, 0.0044 lb dicamba.
• Do not apply more than 20  oz per 350 sq ft per year (2 applications of 10  oz). 20  oz of product 

contains 0.0336 lb diquat dibromide, 0.0112 lb uazifop-p-butyl, 0.0088 lb dicamba.
• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types of weeds and grasses. One
ingredient works on contact with visible results within hours.The other two ingredients are absorbed
and move within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times. Spray rinse water on

bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill.Thoroughly wet the foliage to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when the air temperature is above 60°F.

WEEDS CONTROLLED (continued)

MALEZAS QUE CONTROLA, CONTINUACIÓN DIRECTIONS FOR USE

MODO DE EMPLEO

• DO NOT spray plants you desire to keep.You may use a cardboard or plastic shield to protect
  desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with complete kill within
  days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
  Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley,Wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail

• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White
• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion

• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel (Cypressweed)
• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose, Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass
• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome

Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los indicados en la etiqueta.
• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que ingresen al área

tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la aplicación,  
mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas, después de
haberlos utilizado con pesticidas.

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días después de la aplicación.
• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola aplicación. 296 ml de producto

contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat, 2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.
• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones de 296 ml). 591 ml de

producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat, 5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.
• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda aplicación.
• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE elimina todo tipo de malezas y
gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son
absorbidos y se mueven al interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de céspedes

CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.
• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las piezas. Rocíe el

agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca completamente el follaje para 

cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.

• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén creciendo de manera
activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.

• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón o de plástico para
proteger del rocío las plantas que desee conservar.

• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto hasta las plantas
  que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después de la

aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no reducirán el control

de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar la grama y las  
malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o replantar con

semillas o con tepes.

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos

• Hierba belida
• Zanahoria silvestre

(encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo 

o digitaria
• Sangradera de agua

• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo 

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo

• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama Johnson
• Plántulas de grama

Johnson
• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra de

mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erígero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa

• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas
• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique

(zurrón boliviano,
manzanilla del cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante 

(altamisa gigante)

• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos
• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid de

la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple

• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall
• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field

(Fanweed, Frenchweed,
 Stinkweed)

• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant
 (Buffaloweed)

• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp

• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy
• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Trumpetcreeper (Buckvine)
• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

Kills over 175 weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza

7006255

WEED & GRASS KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2020,World Rights Reserved
www.acehardware.com

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, storage or handling of
this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136
ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

If this Ace product, when used for its intended
purpose, fails to give you complete satisfaction, return
the item to the Ace Hardware store where purchased
for free replacement of the same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde lo
compró para que se lo reemplacen sin costo por uno
igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754
EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

PROOF OF PURCHASE

LB13935

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container.Do not reuse this container.Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing.Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

To protect the environment,do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,drainage ditches,gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide
off the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration,
preferably mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may
also contact 1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill,
Leak, Fire, or Accident), Call 1-877-375-5136.

No contamine el agua, la comida ni el pienso para animales al almacenar y eliminar el producto.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos,
pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo
para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo
eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el
producto y antes de comer, beber, masticar chicle, consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o
reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagües de tormenta, zanjas de drenaje,
canaletas o aguas super�ciales. La aplicación de este producto en un clima tranquilo, cuando no haya un pronóstico de lluvia para
las siguientes 24 horas, asegurará que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera del área de tratamiento. Enjuagar el
equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20
minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele
respiración arti�cial (boca a boca, preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir
instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a
recibir tratamiento. También puede llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de
emergencia (derrames, fugas, incendios o accidentes), llame al 1-877-375-5136.
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Fl oz product
Rate Conversion Chart:

lb diquat dibromide lb dicamba
5.0 0.0084 0.0022
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10.0 0.0168 0.00440.0056

ml de producto
Tabla de conversión de proporciones:

 g de dibromuro de dicuat g de dicamba
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296 7.620 1.9962.540

CMEAGHER
Text Box
12/09/2019 SSLPage 3 of 6

CMEAGHER
Text Box
EPA Reg No.100-1344-73327(32oz)Ace Weed & Grass Killer Concentrate1



Black

Die

Mary Bryant

Ace Weed & Grass Killer 32 oz. Concentrate Booklet

058051005

Booklet LB13935

78542

Marina Yeroshenko

Booklet Label

T78542_058051005_Booklet LB13935_120519_R12.ai
2033413 1

Label 12/05/2019 2:37:03 AM

PP

3.375 x 4.625

PHOTOTYPE / Mary Bryant

78443_WeedGrassKillerConcentrate_32oz_Booklet_04-26-19_R3

1

16
10
14

N/A

Flexo
CCL Label - Specialty Group,
Collierville, TN

6

THIS PAGE PRINTS AT 53% REDUCTION OF THE ORIGINAL LABEL TO FIT ON 11” x 17” PAGE

12

_

PT Project #:
2033451PT Job #:

Wave: 0 82901 36889 2UPC #:
85UPC SIZE: -.0025UPC BW:

SKU #:

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area during application.
• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food purposes after use
  with pesticides.
• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days following application.
• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10  oz of product per 350 sq ft in a single application. 10  oz of product

contains 0.0168 lb diquat dibromide, 0.0056 lb uazifop-p-butyl, 0.0044 lb dicamba.
• Do not apply more than 20  oz per 350 sq ft per year (2 applications of 10  oz). 20  oz of product 

contains 0.0336 lb diquat dibromide, 0.0112 lb uazifop-p-butyl, 0.0088 lb dicamba.
• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types of weeds and grasses. One
ingredient works on contact with visible results within hours.The other two ingredients are absorbed
and move within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times. Spray rinse water on

bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill.Thoroughly wet the foliage to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when the air temperature is above 60°F.

WEEDS CONTROLLED (continued)

MALEZAS QUE CONTROLA, CONTINUACIÓN DIRECTIONS FOR USE

MODO DE EMPLEO

• DO NOT spray plants you desire to keep.You may use a cardboard or plastic shield to protect
  desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with complete kill within
  days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
  Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley,Wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail

• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White
• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion

• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel (Cypressweed)
• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose, Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass
• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome

Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los indicados en la etiqueta.
• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que ingresen al área

tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la aplicación,  
mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas, después de
haberlos utilizado con pesticidas.

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días después de la aplicación.
• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola aplicación. 296 ml de producto

contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat, 2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.
• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones de 296 ml). 591 ml de

producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat, 5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.
• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda aplicación.
• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE elimina todo tipo de malezas y
gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son
absorbidos y se mueven al interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de céspedes

CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.
• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las piezas. Rocíe el

agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca completamente el follaje para 

cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.

• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén creciendo de manera
activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.

• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón o de plástico para
proteger del rocío las plantas que desee conservar.

• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto hasta las plantas
  que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después de la

aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no reducirán el control

de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar la grama y las  
malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o replantar con

semillas o con tepes.

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos

• Hierba belida
• Zanahoria silvestre

(encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo 

o digitaria
• Sangradera de agua

• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo 

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo

• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama Johnson
• Plántulas de grama

Johnson
• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra de

mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erígero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa

• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas
• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique

(zurrón boliviano,
manzanilla del cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante 

(altamisa gigante)

• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos
• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid de

la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple

• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall
• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field

(Fanweed, Frenchweed,
 Stinkweed)

• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant
 (Buffaloweed)

• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp

• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy
• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Trumpetcreeper (Buckvine)
• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

Kills over 175 weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza

7006255

WEED & GRASS KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2020,World Rights Reserved
www.acehardware.com

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, storage or handling of
this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136
ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

If this Ace product, when used for its intended
purpose, fails to give you complete satisfaction, return
the item to the Ace Hardware store where purchased
for free replacement of the same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde lo
compró para que se lo reemplacen sin costo por uno
igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754
EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

PROOF OF PURCHASE

LB13935

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container.Do not reuse this container.Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing.Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

To protect the environment,do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,drainage ditches,gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide
off the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration,
preferably mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may
also contact 1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill,
Leak, Fire, or Accident), Call 1-877-375-5136.

No contamine el agua, la comida ni el pienso para animales al almacenar y eliminar el producto.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos,
pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo
para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo
eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el
producto y antes de comer, beber, masticar chicle, consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o
reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagües de tormenta, zanjas de drenaje,
canaletas o aguas super�ciales. La aplicación de este producto en un clima tranquilo, cuando no haya un pronóstico de lluvia para
las siguientes 24 horas, asegurará que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera del área de tratamiento. Enjuagar el
equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20
minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele
respiración arti�cial (boca a boca, preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir
instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a
recibir tratamiento. También puede llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de
emergencia (derrames, fugas, incendios o accidentes), llame al 1-877-375-5136.

STORAGE AND DISPOSAL

PRECAUTIONARY STATEMENTS

 FIRST AID

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

AVISOS DE PRECAUCIÓN

 PRIMEROS AUXILIOS

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

PEEL HERE
Open Resealable Label

for Directions and
Precautions
ABRA AQUÍ

Abra la etiqueta
resellable para leer las

instrucciones y
advertencias

058051005 Ace® Weed & Grass
Killer Concentrate1 32  oz

Fl oz product
Rate Conversion Chart:

lb diquat dibromide lb dicamba
5.0 0.0084 0.0022

lb uazifop-p-butyl
0.0028

10.0 0.0168 0.00440.0056

ml de producto
Tabla de conversión de proporciones:

 g de dibromuro de dicuat g de dicamba
148 3.810 0.998

g de uazifop-p-butilo
1.270

296 7.620 1.9962.540
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It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area during application.
• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food purposes after use
  with pesticides.
• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days following application.
• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10  oz of product per 350 sq ft in a single application. 10  oz of product

contains 0.0168 lb diquat dibromide, 0.0056 lb uazifop-p-butyl, 0.0044 lb dicamba.
• Do not apply more than 20  oz per 350 sq ft per year (2 applications of 10  oz). 20  oz of product 

contains 0.0336 lb diquat dibromide, 0.0112 lb uazifop-p-butyl, 0.0088 lb dicamba.
• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types of weeds and grasses. One
ingredient works on contact with visible results within hours.The other two ingredients are absorbed
and move within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon of water.

   - Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times. Spray rinse water on

bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill.Thoroughly wet the foliage to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when the air temperature is above 60°F.

WEEDS CONTROLLED (continued)

MALEZAS QUE CONTROLA, CONTINUACIÓN DIRECTIONS FOR USE

MODO DE EMPLEO

• DO NOT spray plants you desire to keep.You may use a cardboard or plastic shield to protect
  desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with complete kill within
  days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
  Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley,Wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail

• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White
• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion

• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel (Cypressweed)
• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose, Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass
• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome

Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los indicados en la etiqueta.
• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que ingresen al área

tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la aplicación,  
mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas, después de
haberlos utilizado con pesticidas.

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días después de la aplicación.
• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola aplicación. 296 ml de producto

contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat, 2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.
• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones de 296 ml). 591 ml de

producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat, 5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.
• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda aplicación.
• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE elimina todo tipo de malezas y
gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son
absorbidos y se mueven al interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de céspedes

CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.
• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de producto a 1 galón de agua.

  - Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de 32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las piezas. Rocíe el

agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca completamente el follaje para 

cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.

• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén creciendo de manera
activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.

• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón o de plástico para
proteger del rocío las plantas que desee conservar.

• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto hasta las plantas
  que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después de la

aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no reducirán el control

de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar la grama y las  
malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o replantar con

semillas o con tepes.

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos

• Hierba belida
• Zanahoria silvestre

(encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo 

o digitaria
• Sangradera de agua

• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo 

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo

• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama Johnson
• Plántulas de grama

Johnson
• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra de

mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erígero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa

• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas
• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique

(zurrón boliviano,
manzanilla del cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante 

(altamisa gigante)

• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos
• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid de

la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple

• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall
• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field

(Fanweed, Frenchweed,
 Stinkweed)

• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant
 (Buffaloweed)

• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp

• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy
• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Trumpetcreeper (Buckvine)
• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

Kills over 175 weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza
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NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, storage or handling of
this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136
ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

If this Ace product, when used for its intended
purpose, fails to give you complete satisfaction, return
the item to the Ace Hardware store where purchased
for free replacement of the same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde lo
compró para que se lo reemplacen sin costo por uno
igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754
EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

PROOF OF PURCHASE

LB13935

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container.Do not reuse this container.Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing.Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

To protect the environment,do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,drainage ditches,gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide
off the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration,
preferably mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may
also contact 1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill,
Leak, Fire, or Accident), Call 1-877-375-5136.

No contamine el agua, la comida ni el pienso para animales al almacenar y eliminar el producto.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos,
pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo
para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo
eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el
producto y antes de comer, beber, masticar chicle, consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o
reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagües de tormenta, zanjas de drenaje,
canaletas o aguas super�ciales. La aplicación de este producto en un clima tranquilo, cuando no haya un pronóstico de lluvia para
las siguientes 24 horas, asegurará que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera del área de tratamiento. Enjuagar el
equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20
minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele
respiración arti�cial (boca a boca, preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir
instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a
recibir tratamiento. También puede llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de
emergencia (derrames, fugas, incendios o accidentes), llame al 1-877-375-5136.

STORAGE AND DISPOSAL

PRECAUTIONARY STATEMENTS

 FIRST AID

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

AVISOS DE PRECAUCIÓN

 PRIMEROS AUXILIOS

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES
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058051005 Ace® Weed & Grass
Killer Concentrate1 32  oz

Fl oz product
Rate Conversion Chart:

lb diquat dibromide lb dicamba
5.0 0.0084 0.0022

lb uazifop-p-butyl
0.0028

10.0 0.0168 0.00440.0056

ml de producto
Tabla de conversión de proporciones:

 g de dibromuro de dicuat g de dicamba
148 3.810 0.998

g de uazifop-p-butilo
1.270

296 7.620 1.9962.540

CMEAGHER
Text Box
12/09/2019 SSLPage 5 of 6

CMEAGHER
Text Box
EPA Reg No.100-1344-73327(32oz)Ace Weed & Grass Killer Concentrate1



Black

Die

Mary Bryant

Ace Weed & Grass Killer 32 oz. Concentrate Back Label

058051005

Back LB13935

78542

Marina Yeroshenko

Back Label

T78542_058051005_Back LB13935_120519_R12.ai
2033413 1

Label 12/05/2019 2:27:02 PM

PP

3.875 x 5.875

PHOTOTYPE / Mary Bryant

78443_WeedGrassKillerConcentrate_32oz_Base_04-26-19_R3

1

22
10
14

N/A

Flexo
CCL Label - Specialty Group,
Collierville, TN

6

THIS PAGE PRINTS AT 98% REDUCTION OF THE ORIGINAL LABEL TO FIT ON 11” x 17” PAGE

12

_

PT Project #:
2033451PT Job #:

Wave: 0 82901 36889 2UPC #:
85UPC SIZE: -.0025UPC BW:

SKU #:

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754

EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est No. 239-IA-3

7006255 LB13935  Ace® WEED & GRASS KILLER CONCENTRATE1 32OZ

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, storage or handling
of this product not in accordance with directions.

Questions or Comments?  Call 1-877-375-5136

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm
drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm
weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that
wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing
application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies
or drainage systems.

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of
water for 15-20 minutes. 
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an
ambulance, then give arti�cial respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible.
Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center
or doctor, or going for treatment. You may also contact 1-877-375-5136 for
emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or
Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill, Leak, Fire, or Accident), Call
1-877-375-5136.

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and
water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or
using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic
reactions in some individuals.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

 FIRST AID

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away
from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container. Do not reuse this container. Place in trash or offer
for recycling if available. If partly �lled: Call your local solid waste agency for
disposal instructions. Never place unused product down any indoor or
outdoor drain.

STORAGE AND DISPOSAL
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LB14304

7006253

WEED & GRASS
KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

FAST-ACTING FORMULA
FÓRMULA DE ACCIÓN RÁPIDA

Rainfast in 30 minutes
Resistente a la lluvia en 30 minutos

3.7 L

NET CONTENTS
1 GAL

CAUTION
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

See additional precautionary statements
and directions for use in booklet.

ACTIVE INGREDIENTS:
Diquat dibromide . . . . . . . . . . . . . . . 2.53%
Fluazifop-P-butyl . . . . . . . . . . . . . . . 0.84%
Dicamba, Dimethylamine salt . . . . . 0.67%
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . . 95.96%
TOTAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100.00%

Begins working on contact
Comienza a funcionar al contacto

Kills weeds and grasses down to the root
Elimina malezas y gramas hasta la raíz

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
Consulte los avisos de precaución adicionales
y el modo de empleo en el folleto.PRECAUCIÓN

SCOTTS - 1 Gallon Concentrate
5-5/8” (H) x 5-7/8” (W)

5-3/8" 5-5/8"

5-7/8"

5-5/8"

FRONT
LABEL

CMEAGHER
Text Box
EPA Reg No.100-1344-73327(1gal)Ace Weed & Grass Killer Concentrate1
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WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley, wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen  

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail
• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White

• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion
• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel
 (Cypressweed)

• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose,Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass

• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome
• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple
• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall

• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field (Fanweed,

Frenchweed, Stinkweed)
• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant

(Buffaloweed)
• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp
• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy

• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Tumpetcreeper
(Buckvine)

• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

DIRECTIONS FOR USE

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos
• Hierba belida
• Zanahoria silvestre (encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo

o digitaria

• Sangradera de agua
• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo
• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama

Johnson
• Plántulas de grama

Johnson

• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra
  de mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erigero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa
• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas

• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique (zurrón

boliviano, manzanilla del
cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante

(altamisa gigante)
• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos

• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid

de la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

MODO DE EMPLEO

DO NOT CONTAMINATE WATER, FOOD, OR FEED BY STORAGE AND DISPOSAL.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container. Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your local solid
waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

STORAGE AND DISPOSAL

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. 
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, preferably
mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may also contact
1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill, Leak, Fire, or
Accident), Call 1-877-375-5136.

FIRST AID

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off
the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

NO CONTAMINE ELAGUA, LA COMIDA NI EL PIENSO PARAANIMALESALALMACENARY ELIMINAR EL PRODUCTO.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos, pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame
a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el producto.Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle,
consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

AVISOS DE PRECAUCIÓN

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control
de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele respiración arti�cial (boca a boca,
preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir tratamiento.También puede
llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de emergencia (derrames, fugas, incendios o
accidentes), llame al 1-877-375-5136.

 PRIMEROS AUXILIOS

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagues de tormenta, zanjas de drenaje, canaletas o aguas super�ciales. La aplicacion de
este producto en un clima tranquilo,cuando no haya un pronostico de lluvia para las siguientes 24 horas,asegurara que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera
del area de tratamiento. Enjuagar el equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

Kills Over 175 Weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza

7006253

WEED & GRASS KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks 
of use, storage or handling of this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136

ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

PEEL HERE
Open Resealable Label

for Directions and
Precautions
ABRA AQUÍ

Abra la etiqueta
resellable para leer 

las instrucciones 
y advertencias

If this Ace product, when used for its 
intended purpose, fails to give you complete
satisfaction, return the item to the Ace Hardware
store where purchased for free replacement of the
same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde
lo compró para que se lo reemplacen sin costo
por uno igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754

PROOF OF PURCHASE

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2020,World Rights Reserved
www.acehardware.com

EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

058061005 Ace® WEED & GRASS
KILLER CONCENTRATE1 1GAL

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.

• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated

area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area
during application.

• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food
purposes after use with pesticides.

• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days
following application.

• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10 . oz. of product per 350 sq. ft. in a single 

application. 10 . oz. of product contains 0.0168 lb. diquat dibromide, 
0.0056 lb. uazifop-p-butyl, 0.0044 lb. dicamba.

• Do not apply more than 20 . oz. per 350 sq. ft. per year (2 applications of 
10 . oz.). 20 . oz. of product contains 0.0336 lb. diquat dibromide,
0.0112 lb. uazifop-p-butyl, 0.0088 lb. dicamba.

• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types 
of weeds and grasses. One ingredient works on contact with visible 
results within hours. The other two ingredients are absorbed and move
within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups)

to 1 gallon of water.
– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.

• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon 
of water.

– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times.

Spray rinse water on bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill. Thoroughly wet the foliage 

to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when 

the air temperature is above 60°F.
• DO NOT spray plants you desire to keep. You may use a cardboard 

or plastic shield to protect desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off 

immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with

complete kill within days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not

reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day

after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
• Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds

before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

Rate Conversion Chart:
Fl oz product

5.0 0.0084 0.0028 0.0022
10.0 0.0168 0.0056 0.0044

lb diquat dibromide lb uazifop-p-butyl lb dicamba
Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los
indicados en la etiqueta.

• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que

ingresen al área tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la
aplicación, mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas,
después de haberlos utilizado con pesticidas

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días
después de la aplicación.

• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola

aplicación. 296 ml de producto contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat,
2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.

• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones
de 296 ml). 591 ml de producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat,
5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.

• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda
aplicación.

• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE
elimina todo tipo de malezas y gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con
resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son absorbidos y se
mueven por el interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar
hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de prados

 CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.

• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas)

de producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de

producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las

piezas. Rocíe el agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca

completamente el follaje para cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.
• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén

creciendo de manera activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.
• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón

o de plástico para proteger del rocío las plantas que desee conservar.
• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto

hasta las plantas que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con

bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después

de la aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no

reducirán el control de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día

después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
• Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar

la grama y las malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la

aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o

replantar con semillas o con tepes.

Tabla de conversión de proporciones:
ml de producto:

148 3.810 1.270 0.998
296 7.620 2.540 1.996

g de dibromuro de dicuat g de uazifop-p-butilo g de dicamba
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WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley, wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen  

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail
• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White

• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion
• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel
 (Cypressweed)

• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose,Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass

• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome
• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple
• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall

• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field (Fanweed,

Frenchweed, Stinkweed)
• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant

(Buffaloweed)
• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp
• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy

• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Tumpetcreeper
(Buckvine)

• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

DIRECTIONS FOR USE

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos
• Hierba belida
• Zanahoria silvestre (encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo

o digitaria

• Sangradera de agua
• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo
• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama

Johnson
• Plántulas de grama

Johnson

• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra
  de mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erigero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa
• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas

• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique (zurrón

boliviano, manzanilla del
cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante

(altamisa gigante)
• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos

• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid

de la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

MODO DE EMPLEO

DO NOT CONTAMINATE WATER, FOOD, OR FEED BY STORAGE AND DISPOSAL.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container. Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your local solid
waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

STORAGE AND DISPOSAL

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. 
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, preferably
mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may also contact
1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill, Leak, Fire, or
Accident), Call 1-877-375-5136.

FIRST AID

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off
the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

NO CONTAMINE ELAGUA, LA COMIDA NI EL PIENSO PARAANIMALESALALMACENARY ELIMINAR EL PRODUCTO.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos, pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame
a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el producto.Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle,
consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

AVISOS DE PRECAUCIÓN

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control
de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele respiración arti�cial (boca a boca,
preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir tratamiento.También puede
llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de emergencia (derrames, fugas, incendios o
accidentes), llame al 1-877-375-5136.

 PRIMEROS AUXILIOS

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagues de tormenta, zanjas de drenaje, canaletas o aguas super�ciales. La aplicacion de
este producto en un clima tranquilo,cuando no haya un pronostico de lluvia para las siguientes 24 horas,asegurara que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera
del area de tratamiento. Enjuagar el equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

Kills Over 175 Weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza

7006253

WEED & GRASS KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks 
of use, storage or handling of this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136

ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

PEEL HERE
Open Resealable Label

for Directions and
Precautions
ABRA AQUÍ

Abra la etiqueta
resellable para leer 

las instrucciones 
y advertencias

If this Ace product, when used for its 
intended purpose, fails to give you complete
satisfaction, return the item to the Ace Hardware
store where purchased for free replacement of the
same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde
lo compró para que se lo reemplacen sin costo
por uno igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754

PROOF OF PURCHASE

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2020,World Rights Reserved
www.acehardware.com

EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

058061005 Ace® WEED & GRASS
KILLER CONCENTRATE1 1GAL

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.

• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated

area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area
during application.

• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food
purposes after use with pesticides.

• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days
following application.

• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10 . oz. of product per 350 sq. ft. in a single 

application. 10 . oz. of product contains 0.0168 lb. diquat dibromide, 
0.0056 lb. uazifop-p-butyl, 0.0044 lb. dicamba.

• Do not apply more than 20 . oz. per 350 sq. ft. per year (2 applications of 
10 . oz.). 20 . oz. of product contains 0.0336 lb. diquat dibromide,
0.0112 lb. uazifop-p-butyl, 0.0088 lb. dicamba.

• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types 
of weeds and grasses. One ingredient works on contact with visible 
results within hours. The other two ingredients are absorbed and move
within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups)

to 1 gallon of water.
– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.

• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon 
of water.

– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times.

Spray rinse water on bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill. Thoroughly wet the foliage 

to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when 

the air temperature is above 60°F.
• DO NOT spray plants you desire to keep. You may use a cardboard 

or plastic shield to protect desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off 

immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with

complete kill within days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not

reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day

after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
• Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds

before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

Rate Conversion Chart:
Fl oz product

5.0 0.0084 0.0028 0.0022
10.0 0.0168 0.0056 0.0044

lb diquat dibromide lb uazifop-p-butyl lb dicamba
Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los
indicados en la etiqueta.

• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que

ingresen al área tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la
aplicación, mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas,
después de haberlos utilizado con pesticidas

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días
después de la aplicación.

• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola

aplicación. 296 ml de producto contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat,
2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.

• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones
de 296 ml). 591 ml de producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat,
5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.

• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda
aplicación.

• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE
elimina todo tipo de malezas y gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con
resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son absorbidos y se
mueven por el interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar
hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de prados

 CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.

• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas)

de producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de

producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las

piezas. Rocíe el agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca

completamente el follaje para cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.
• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén

creciendo de manera activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.
• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón

o de plástico para proteger del rocío las plantas que desee conservar.
• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto

hasta las plantas que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con

bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después

de la aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no

reducirán el control de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día

después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
• Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar

la grama y las malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la

aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o

replantar con semillas o con tepes.

Tabla de conversión de proporciones:
ml de producto:

148 3.810 1.270 0.998
296 7.620 2.540 1.996

g de dibromuro de dicuat g de uazifop-p-butilo g de dicamba
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WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley, wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen  

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail
• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White

• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion
• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel
 (Cypressweed)

• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose,Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass

• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome
• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple
• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall

• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field (Fanweed,

Frenchweed, Stinkweed)
• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant

(Buffaloweed)
• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp
• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy

• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Tumpetcreeper
(Buckvine)

• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

DIRECTIONS FOR USE

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos
• Hierba belida
• Zanahoria silvestre (encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo

o digitaria

• Sangradera de agua
• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo
• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama

Johnson
• Plántulas de grama

Johnson

• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra
  de mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erigero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa
• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas

• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique (zurrón

boliviano, manzanilla del
cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante

(altamisa gigante)
• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos

• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid

de la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

MODO DE EMPLEO

DO NOT CONTAMINATE WATER, FOOD, OR FEED BY STORAGE AND DISPOSAL.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container. Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your local solid
waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

STORAGE AND DISPOSAL

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. 
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, preferably
mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may also contact
1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill, Leak, Fire, or
Accident), Call 1-877-375-5136.

FIRST AID

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off
the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

NO CONTAMINE ELAGUA, LA COMIDA NI EL PIENSO PARAANIMALESALALMACENARY ELIMINAR EL PRODUCTO.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos, pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame
a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el producto.Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle,
consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

AVISOS DE PRECAUCIÓN

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control
de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele respiración arti�cial (boca a boca,
preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir tratamiento.También puede
llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de emergencia (derrames, fugas, incendios o
accidentes), llame al 1-877-375-5136.

 PRIMEROS AUXILIOS

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagues de tormenta, zanjas de drenaje, canaletas o aguas super�ciales. La aplicacion de
este producto en un clima tranquilo,cuando no haya un pronostico de lluvia para las siguientes 24 horas,asegurara que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera
del area de tratamiento. Enjuagar el equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

Kills Over 175 Weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza

7006253

WEED & GRASS KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks 
of use, storage or handling of this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136

ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

PEEL HERE
Open Resealable Label

for Directions and
Precautions
ABRA AQUÍ

Abra la etiqueta
resellable para leer 

las instrucciones 
y advertencias

If this Ace product, when used for its 
intended purpose, fails to give you complete
satisfaction, return the item to the Ace Hardware
store where purchased for free replacement of the
same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde
lo compró para que se lo reemplacen sin costo
por uno igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754

PROOF OF PURCHASE

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2020,World Rights Reserved
www.acehardware.com

EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

058061005 Ace® WEED & GRASS
KILLER CONCENTRATE1 1GAL

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.

• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated

area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area
during application.

• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food
purposes after use with pesticides.

• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days
following application.

• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10 . oz. of product per 350 sq. ft. in a single 

application. 10 . oz. of product contains 0.0168 lb. diquat dibromide, 
0.0056 lb. uazifop-p-butyl, 0.0044 lb. dicamba.

• Do not apply more than 20 . oz. per 350 sq. ft. per year (2 applications of 
10 . oz.). 20 . oz. of product contains 0.0336 lb. diquat dibromide,
0.0112 lb. uazifop-p-butyl, 0.0088 lb. dicamba.

• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types 
of weeds and grasses. One ingredient works on contact with visible 
results within hours. The other two ingredients are absorbed and move
within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups)

to 1 gallon of water.
– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.

• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon 
of water.

– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times.

Spray rinse water on bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill. Thoroughly wet the foliage 

to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when 

the air temperature is above 60°F.
• DO NOT spray plants you desire to keep. You may use a cardboard 

or plastic shield to protect desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off 

immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with

complete kill within days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not

reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day

after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
• Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds

before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

Rate Conversion Chart:
Fl oz product

5.0 0.0084 0.0028 0.0022
10.0 0.0168 0.0056 0.0044

lb diquat dibromide lb uazifop-p-butyl lb dicamba
Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los
indicados en la etiqueta.

• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que

ingresen al área tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la
aplicación, mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas,
después de haberlos utilizado con pesticidas

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días
después de la aplicación.

• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola

aplicación. 296 ml de producto contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat,
2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.

• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones
de 296 ml). 591 ml de producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat,
5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.

• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda
aplicación.

• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE
elimina todo tipo de malezas y gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con
resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son absorbidos y se
mueven por el interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar
hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de prados

 CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.

• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas)

de producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de

producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las

piezas. Rocíe el agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca

completamente el follaje para cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.
• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén

creciendo de manera activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.
• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón

o de plástico para proteger del rocío las plantas que desee conservar.
• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto

hasta las plantas que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con

bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después

de la aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no

reducirán el control de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día

después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
• Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar

la grama y las malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la

aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o

replantar con semillas o con tepes.

Tabla de conversión de proporciones:
ml de producto:

148 3.810 1.270 0.998
296 7.620 2.540 1.996

g de dibromuro de dicuat g de uazifop-p-butilo g de dicamba

LB14302

4.50"

5.375"

5.125"4.9375"

5.375"

BOOKLET OUTSIDE
NOTE: The total number of pages must be divisible by four (4).

The maximum number of pages is sixteen (16).

NOTE: The total number of pages must be divisible by four (4).

The maximum number of pages is sixteen (16).

4.125"

4.50"

5.375"

4.9375" 4.9375"

5.375"

BOOKLET INSIDE

4.125"

NOTE: The total number of pages must be divisible by four (4).

The maximum number of pages is sixteen (16).

4.50"

5.375"

4.9375" 4.9375"

5.375"

BOOKLET INSIDE

4.125"

NOTE: The total number of pages must be divisible by four (4).

The maximum number of pages is sixteen (16).

4.50"

5.375"

4.9375" 4.9375"

5.375"

BOOKLET INSIDE

4.125"

CMEAGHER
Text Box
EPA Reg No.100-1344-73327(1gal)Ace Weed & Grass Killer Concentrate1

CMEAGHER
Text Box
12/12/2019 SSLPage 4 of 6



Black

Die

Mary Bryant

Ace Weed & Grass Killer 1 Gallon Concentrate - Booklet

058061005

Booklet LB14302

85839

Marina Yeroshenko

Booklet Label

T85839_058061005_Booklet_LB14302_121019_R6.ai
2033413 1

Label 12/10/2019 08:41:42 AM

PP

5.375 x 4.5

PHOTOTYPE / Mary Bryant

XXXXXXXXXXXXXXXXX

1

21.78
000

7
12

Flexo
CCL Label - Specialty Group,
Collierville, TN

6

THIS PAGE PRINTS AT 54% REDUCTION OF THE ORIGINAL LABEL TO FIT ON 11” x 17” PAGE

6

_

PT Project #:
2048590PT Job #:

Wave: 0 82901 36888 5UPC #:
100UPC SIZE: -.0025UPC BW:

SKU #:

WEEDS CONTROLLED
• Alder
• Aspen, Quaking
• Bahiagrass
• Barley, wild
• Bedstraw
• Beggarweed
• Beggarweed, Creeping
• Beggarweed, Florida
• Bermudagrass
• Bentgrass
• Bindweed, Field
• Blackberry,Wild
• Bluegrass
• Bluegrass,Annual
• Bluegrass, Kentucky
• Brassbuttons
• Broadleaf Signalgrass
• Bromegrass
• Bromegrass, Smooth
• Brownseed
• Brome, Downy
• Bur clover
• Buttercup
• Buttercup, Roughseed
• Buttercup,Tall
• Carrot,Wild (Queen  

Anne’s Lace)
• Catchy, Nightowering
• Cattail
• Ceanothus
• Centipedegrass
• Chamomile, Corn
• Cheeseweed
• Chickweed
• Chickweed, Common
• Chickweed, Mouseear
• Clover
• Clovers (Annual)
• Clover, Red
• Clover, Sweet
• Clover,White

• Cockle,White
• Cocklebur
• Cogongrass
• Coral bead
• Crabgrass
• Crabgrass, Hairy
• Crabgrass, Large
• Crabgrass, Smooth
• Crabgrass, Southern
• Crabgrass,Tropical
• Creeping Charlie
• Cupgrass, Prairie
• Cupgrass, Southwestern
• Cupgrass,Woolly
• Cudweed, Purple
• Dallisgrass
• Dandelion
• Dandelion, False
• Dewberry
• Dock, Curly
• Dog fennel
 (Cypressweed)

• Eveningprimrose
• Eveningprimrose,

Common
• Eveningprimrose,Cutleaf
• Fennel
• Fescue species
• Fescue,Tall
• Fiddleneck
• Filaree
• Foxtail
• Foxtail, Giant
• Foxtail, Green
• Foxtail,Yellow
• Geranium,Wild
• Goosegrass
• Groundsel, Common
• Guineagrass, Seedling
• Henbit
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Ironweed
• Itchgrass

• Johnsongrass
• Johnsongrass, Rhizome
• Johnsongrass, Seedling
• Junglerice
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Knapweed, Black
• Knapweed, Diffuse
• Knapweed, Russian
• Knapweed, Spotted
• Knawel
• Knotweed
• Kochia
• Ladysthumb
• Lambsquarters
• Lambsquarters, Common
• Lantana
• Lettuce, Prickly
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Lovegrass, Diffuse
• Mallow
• Mallow, Common
• Mallow,Venice
• Marestail (Horseweed)
• Mayweed
• Medic, Black
• Medic, Blue
• Milkweed
• Morningglory, Ivyleaf
• Morningglory,Tall
• Morningglory,Wild
• Mullein, Common
• Mustard, Blue
• Mustard,Tansy
• Mustard,Tumble
• Mustard,Wild
• Nimblewill
• Nutsedge (Nutgrass)
• Nutsedge, yellow
• Nutsedge, purple
• Oats, wild
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Oxalis, yellow
• Pampasgrass
• Panicum, Fall

• Panicum,Texas
• Paspalum
• Pennycress, Field (Fanweed,

Frenchweed, Stinkweed)
• Pennywort
• Pigweed
• Pigweed, Prostrate
• Pigweed, Redroot
 (Carelessweed)

• Pigweed, Rough
• Pigweed, Smooth
• Pigweed,Tumble
• Plantain
• Plantain, Broadleaf
• Plantain, Buckhorn
• Plantain, common
• Puncturevine
• Purslane
• Purslane, Common
• Pusley, Florida
• Quackgrass
• Rabbitfootgrass
• Ragweed
• Ragweed, Common
• Ragweed, Giant

(Buffaloweed)
• Ragwort,Tansy
• Sandbur, Field
• Sandbur, Southern
• Sandspur
• Sesbania, Hemp
• Shattercane
• Shepherdspurse
• Sida, Prickly (Teaweed)
• Smartweed
• Smartweed, Green
• Smartweed, Pennsylvania
• Smartweed, Swamp
• Smooth Cat’s Ear
• Sorghum almum
• Sourdock
• Sowthistle
• Sowthistle,Annual
• Sowthistle, Spiny
• Sprangletop
• Spurge
• Spurge, Garden
• Spurge, Leafy

• Spurge, Prostrate
• Spurge, Spotted
• Starthistle,Yellow
• St.Augustine grass
• Thistle,Artichoke
• Thistle, Bull
• Thistle, Canada
• Timothy
• Toadax, Blue
• Torpedograss
• Tumpetcreeper
(Buckvine)

• Vaseygrass
• Velvetleaf
• Virginia Creeper
• Whitetop
• Wild Oats
• Wild Proso Millet
• Wirestem Muhly
• Witchgrass
• Yarrow
• Yarrow, Common

DIRECTIONS FOR USE

MALEZAS QUE CONTROLA
• Aliso
• Álamo temblón
• Pasto bahía
• Cebada silvestre
• Cuajaleche
• Polígono
• Hoja de pega
• Pequeque o carrapicho
• Grama común
• Yerba �na
• Campanilla
• Zarzamora silvestre
• Poa común
• Pastito de invierno
• Hierba azul de Kentucky
• Botón dorado
• Braquiaria de hoja ancha
• Bromo
• Bromo inerme
• Cortadera o gramalotillo
• Espiguilla colgante
• Carretilla
• Celidonia menor
• Abrepuños o cadillos
• Hierba belida
• Zanahoria silvestre (encajes)
• Silene noctiora
• Espadaña o anea
• Ceanoto
• Grama ciempiés
• Manzanilla bastarda
• Malva de or chica
• Estalaria
• Hierba pajarera
• Oreja de ratón
• Trébol
• Tréboles (anuales)
• Trébol rojo
• Trébol de olor
• Trébol blanco
• Colleja
• Abrojillo
• Cogón
• Regaliz americano
• Zacate mano de cangrejo

o digitaria

• Sangradera de agua
• Sangradera ancha
• Digitaria lisa
• Zacate mano de cangrejo

del sur
• Hierba conejo
• Hiedra de tierra
• Eriochloa contracta
• Zacate taza/piojillo
• Paspalo velloso
• Lechuguilla
• Hierba Dallis
• Diente de león
• Falso diente de león
• Zarzamora
• Romaza
• Cilantrillo (eupatorio)
• Prímula nocturna
• Onagra común
• Hierba del sol
• Hinojo
• Cañuela o festuca
• Cañuela alta
• Áfaca
• Al�lerillo
• Zacate cola de zorra
• Zacate cola de zorra

gigante
• Zacate cola de zorra verde
• Zacate cola de zorra

amarillo
• Geranio silvestre
• Pie de gallina
• Hierba cana
• Plántulas de pasto guinea
• Ortiga mansa
• Solánum de Carolina
• Rábano picante
• Uña de gato
• Cuerepillo
• Graminea corredora
• Grama Johnson
• Rizomas de grama

Johnson
• Plántulas de grama

Johnson

• Arrocillo
• Kikuyo
• Centáurea
• Aciano negro
• Abrepuño blanco
• Yuyo moro
• Centáurea maculosa
• Escleranto
• Polígono
• Morenita
• Persicaria
• Cenizo
• Quenopodio sayón
• Lantana o palabra
  de mujer
• Lechuga silvestre
• Berro amargo
• Matacandil
• Hierba amor
• Malva
• Malva común
• Hibisco
• Erigero del Canadá
• Manzanilla hedionda
• Lupina
• Alfalfa
• Adel�lla
• Trompillo
• Campanilla morada
• Correhuela mayor
• Verbasco
• Mostaza azul
• Pamitón
• Nabo chileno
• Mostaza silvestre
• Muhlenbergia shreberi
• Juncia real (coquillo)
• Juncia avellanada
• Chufa púrpura
• Avena silvestre
• Hierba serpiente de agua
• Pasto ovillo
• Vinagrillo o acederilla
• Oxalis común amarilla
• Hierba de las Pampas

• Pasto colchón
• Panizo texano
• Paspalum
• Carraspique (zurrón

boliviano, manzanilla del
cerro)

• Centella asiática
• Bledo
• Quelite rastrero
• Sanguinaria (abredujo)
• Acederón
• Quelite de cochino
• Bledo blanco
• Lantén
• Lantén de hoja ancha
• Lantén menor
• Lantén mayor
• Roseta francesa
• Verdolaga
• Vedolaga común
• Verdolaga del caballo
• Avenilla
• Lanita
• Ambrosia
• Altamisa
• Ambrosía gigante

(altamisa gigante)
• Hierba de Santiago
• Cadillo rosetilla
• Zacate cadillo
• Cenchrus
• Cáñamo del río Colorado
• Sorgo
• Bolsa del pastor
• Afata hembra
• Persicaria
• Pata de perdiz
• Moco de guajolote
• Barbasco
• Chicoria loca
• Sorgo negro
• Rumex arcticus
• Chicalotillo
• Cerraja
• Cerraja común o

azapuercos

• Zacate gigante
• Tártago
• Hierba de paloma
• Esula
• Bledo rastrero
• Tártago moteado
• Abrepuño
• Grama San Agustín
• Cardo comestible
• Cardo común
• Cardo canadiense
• Bohordillo
• Linaria
• Torpedo
• Trompeta trepadora (vid

de la Carolina)
• Pasto macho
• Yuca de china
• Hiedra de Virginia
• Babol
• Avena silvestre
• Mijo común
• Hierba de Muhly
• Hierba vieja bruja
• Milenrama
• Flor de la pluma

MODO DE EMPLEO

DO NOT CONTAMINATE WATER, FOOD, OR FEED BY STORAGE AND DISPOSAL.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container. Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your local solid
waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

STORAGE AND DISPOSAL

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. 
Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, preferably
mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. You may also contact
1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill, Leak, Fire, or
Accident), Call 1-877-375-5136.

FIRST AID

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this
product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off
the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

NO CONTAMINE ELAGUA, LA COMIDA NI EL PIENSO PARAANIMALESALALMACENARY ELIMINAR EL PRODUCTO.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco.Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos, pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.Si está parcialmente lleno: Llame
a su agencia de desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el producto.Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle,
consumir tabaco o usar el inodoro. El contacto prolongado o reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

AVISOS DE PRECAUCIÓN

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control
de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele respiración arti�cial (boca a boca,
preferiblemente). Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir tratamiento.También puede
llamar al 1-877-375-5136 para obtener información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de emergencia (derrames, fugas, incendios o
accidentes), llame al 1-877-375-5136.

 PRIMEROS AUXILIOS

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagues de tormenta, zanjas de drenaje, canaletas o aguas super�ciales. La aplicacion de
este producto en un clima tranquilo,cuando no haya un pronostico de lluvia para las siguientes 24 horas,asegurara que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera
del area de tratamiento. Enjuagar el equipo usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

Kills Over 175 Weeds
Elimina más de 175 variedades de maleza

7006253

WEED & GRASS KILLER
CONCENTRATE1
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS1

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks 
of use, storage or handling of this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136

ADVERTENCIA: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume todos los
riesgos derivados del uso, el almacenamiento o el manejo de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

PEEL HERE
Open Resealable Label

for Directions and
Precautions
ABRA AQUÍ

Abra la etiqueta
resellable para leer 

las instrucciones 
y advertencias

If this Ace product, when used for its 
intended purpose, fails to give you complete
satisfaction, return the item to the Ace Hardware
store where purchased for free replacement of the
same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines
entendidos, no funciona a su entera satisfacción,
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde
lo compró para que se lo reemplacen sin costo
por uno igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754

PROOF OF PURCHASE

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2020,World Rights Reserved
www.acehardware.com

EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est. No. 239-IA-3

058061005 Ace® WEED & GRASS
KILLER CONCENTRATE1 1GAL

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.

• Read entire label before using this product.

USE RESTRICTIONS
• Do not allow people or pets to touch treated plants or enter the treated

area until sprays have dried.
• Do not apply this product in a way that will contact any person or pet,

either directly or through drift. Keep people and pets out of the area
during application.

• Do not use measuring utensils including cups and spoons for food
purposes after use with pesticides.

• Do not mow, cut or disturb treated vegetation for at least 7 days
following application.

• Do not use on or around food or feed crops.
• Do not apply more than 10 . oz. of product per 350 sq. ft. in a single 

application. 10 . oz. of product contains 0.0168 lb. diquat dibromide, 
0.0056 lb. uazifop-p-butyl, 0.0044 lb. dicamba.

• Do not apply more than 20 . oz. per 350 sq. ft. per year (2 applications of 
10 . oz.). 20 . oz. of product contains 0.0336 lb. diquat dibromide,
0.0112 lb. uazifop-p-butyl, 0.0088 lb. dicamba.

• If retreatment is necessary, wait 28 days before making a second application.
• Do not make more than 2 broadcast applications per year.

HOW IT WORKS
The dual action of ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 kills all types 
of weeds and grasses. One ingredient works on contact with visible 
results within hours. The other two ingredients are absorbed and move
within the plant, penetrating deep to kill down to the root.

WHERE TO USE
• Around perennial landscape plants, shrubs, or trees
• Patios, walkways, driveways
• Gravel or mulch beds
• Along fences, around buildings
• Preparing landscaped areas
• Lawn renovation

HOW TO MIX
• Shake gently before using.
• Use a tank sprayer made of plastic, aluminum or stainless steel.
• For established and dif�cult to control weeds, add 10 . oz. (1¼ cups)

to 1 gallon of water.
– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.

• For weed control, add 5 . oz. (½ cup + 2 tablespoons) to 1 gallon 
of water.

– Spot treat or spray uniformly over 350 sq. ft.
• To clean sprayer, rinse sprayer and all parts with water three times.

Spray rinse water on bare soil or gravel.

HOW TO APPLY
• Spray only the weeds you want to kill. Thoroughly wet the foliage 

to cover but DO NOT spray to runoff.
• For best results, apply when weeds are actively growing and when 

the air temperature is above 60°F.
• DO NOT spray plants you desire to keep. You may use a cardboard 

or plastic shield to protect desirable plants from spray.
• Apply when air is calm to prevent drift to desirable plants.
• If desirable plants are accidentally sprayed, rinse them off 

immediately with plenty of water.

WHAT TO EXPECT
• Sprayed weeds begin to wilt within hours after application, with

complete kill within days to 1-2 weeks.
• A single application controls most listed weeds.
• Rainproof: rainfall or watering 30 minutes after application will not

reduce weed control.
• Perennial landscape plants, trees, and shrubs may be planted 1 day

after application.

LAWN RENOVATION/REPLACEMENT
• Use ACE Weed & Grass Killer Concentrate1 to kill grass and weeds

before planting new lawn.
• DO NOT mow within 7 days before spraying or 7 days after spraying.
• Use 10 . oz. to 1 gallon of water for each 350 sq. ft.
• If soil is dry, water every other day for a week before application.
• Wait 7 days after last application to rake, till, or replant with seed or sod.

Rate Conversion Chart:
Fl oz product

5.0 0.0084 0.0028 0.0022
10.0 0.0168 0.0056 0.0044

lb diquat dibromide lb uazifop-p-butyl lb dicamba
Es una violación a la ley federal usar este producto con otros �nes que los
indicados en la etiqueta.

• Lea toda la etiqueta antes de usar este producto.

RESTRICCIONES DE USO
• No permita que las personas o las mascotas toquen las plantas tratadas ni que

ingresen al área tratada hasta que el rociado se haya secado.
• No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o

mascotas, ya sea directamente o al ser arrastrado por el viento. Durante la
aplicación, mantenga alejadas del área a las personas y las mascotas.

• No use con alimentos los utensilios de medición, tales como tazas y cucharas,
después de haberlos utilizado con pesticidas

• No pode, corte ni altere la vegetación tratada durante por lo menos 7 días
después de la aplicación.

• No lo use en ni alrededor de cultivos comestibles o para pienso.
• No aplique más de 296 ml de producto por cada 32.5 m2 en una sola

aplicación. 296 ml de producto contienen 7.620 g de dibromuro de dicuat,
2.540 g de uazifop-p-butilo y 1.996 g de dicamba.

• No aplique más de 591 ml de producto por cada 32.5 m2, por año (2 aplicaciones
de 296 ml). 591 ml de producto contienen 15.241 g de dibromuro de dicuat,
5.080 g de uazifop-p-butilo y 3.992 g de dicamba.

• De tener que repetir el tratamiento, espere 28 días antes de hacer una segunda
aplicación.

• No realice más de dos aplicaciones por voleo al año.

CÓMO FUNCIONA
La doble acción del Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE
elimina todo tipo de malezas y gramas. Un ingrediente actúa al contacto, con
resultados visibles en cuestión de horas; los otros dos son absorbidos y se
mueven por el interior de la planta, penetrando profundamente para eliminar
hasta la raíz.

DÓNDE USARLO
• Alrededor de plantas, arbustos o árboles perennes para jardín
• En patios, aceras y entradas para automóvil
• En grava o lechos de mantillo
• A lo largo de cercas o alrededor de edi�cios
• En la preparación de áreas ajardinadas
• Para la renovación de prados

 CÓMO MEZCLARLO
• Agítelo suavemente antes de usar.

• Use un rociador con depósito de plástico, aluminio o acero inoxidable.
• Para malezas establecidas y difíciles de controlar, añada 296 ml (1¼ tazas)

de producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para el control de malezas, añada 148 ml (½ taza + 2 cucharadas) de

producto a 1 galón de agua.
– Trate de forma focalizada o rocíe de manera uniforme más de

32.5 m2.
• Para limpiar el rociador, enjuáguelo tres veces con agua, incluyendo todas las

piezas. Rocíe el agua de enjuague sobre grava o un área despejada del suelo.

CÓMO APLICARLO
• Rocíe únicamente las malezas que desee eliminar. Humedezca

completamente el follaje para cubrirlo, pero NO lo rocíe al grado que escurra.
• Para obtener los mejores resultados, aplíquelo cuando las malezas estén

creciendo de manera activa y la temperatura del aire sea mayor a los 16 °C.
• NO rocíe las plantas que desee conservar. Puede usar un protector de cartón

o de plástico para proteger del rocío las plantas que desee conservar.
• Aplíquelo cuando no haga viento para evitar que éste arrastre el producto

hasta las plantas que no desea eliminar.
• De rociar accidentalmente plantas que no desee eliminar, enjuáguelas con

bastante agua de inmediato.

QUÉ PUEDE ESPERAR
• Las malezas rociadas comienzan a marchitarse unas cuantas horas después

de la aplicación y mueren por completo a los días o hasta en 1 a 2 semanas.
• Una sola aplicación controla la mayoría de las malezas enumeradas.
• A prueba de lluvia: la lluvia o el riego 30 minutos después de la aplicación no

reducirán el control de las malezas.
• Las plantas, árboles y arbustos perennes para jardín pueden plantarse 1 día

después de la aplicación.

RENOVACIÓN/REMPLAZO DE CÉSPEDES
• Use el Herbicida concentrado para malezas y gramas1 de ACE para eliminar

la grama y las malezas antes de sembrar césped nuevo.
• NO corte el césped 7 días antes o después de rociar.
• Utilice 296 ml disueltos en 1 galón de agua por cada 32.5 m2.
• Si la tierra está seca, riegue cada 2 días durante una semana antes de la

aplicación.
• Espere 7 días después de la última aplicación para rastrillar, arar, resembrar o

replantar con semillas o con tepes.

Tabla de conversión de proporciones:
ml de producto:

148 3.810 1.270 0.998
296 7.620 2.540 1.996

g de dibromuro de dicuat g de uazifop-p-butilo g de dicamba
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DO NOT CONTAMINATE WATER, FOOD, OR FEED BY STORAGE AND DISPOSAL.
PESTICIDE STORAGE: Store in a cool, dry place. Keep container closed and away from food, feedstuffs, and domestic water supplies.
CONTAINER HANDLING
If empty: Nonre�llable container. Do not reuse this container. Place in trash or offer for recycling if available. If partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place
unused product down any indoor or outdoor drain.

STORAGE AND DISPOSAL

PRECAUTIONARY STATEMENTS

FIRST AID

 ENVIRONMENTAL HAZARDS

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

AVISOS DE PRECAUCIÓN

 PRIMEROS AUXILIOS

 RIESGOS MEDIOAMBIENTALES

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Avoid contact with skin or clothing.Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged or
frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

IF ON SKIN: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice.
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give arti�cial respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible. Call a poison control center or
doctor for further treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.You may also contact 1-877-375-5136 for emergency medical treatment information.
HOT LINE NUMBER: For 24 Hour Medical Emergency Assistance (Human or Animal) or Chemical Emergency Assistance (Spill, Leak, Fire, or Accident), Call 1-877-375-5136.

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next 
24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems.

NO CONTAMINE EL AGUA, LA COMIDA NI EL PIENSO PARA ANIMALES AL ALMACENAR Y ELIMINAR EL PRODUCTO.
ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guardar en un lugar fresco y seco. Mantenga el envase cerrado y alejado de alimentos, pienso y tomas de agua corriente.
MANEJO DEL ENVASE:
Si está vacío: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar este envase.Tírelo a la basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje. Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia de
desechos sólidos local para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS
PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle, consumir tabaco o usar el
inodoro. El contacto prolongado o reiterado de este producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel de inmediato con abundante agua por 15 a 20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico
para recibir instrucciones de tratamiento.
SI SE INHALA: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego, de ser posible, dele respiración arti�cial (boca a boca, preferiblemente). Llame a un centro de
control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones adicionales de tratamiento.
Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir tratamiento.También puede llamar al 1-877-375-5136 para obtener
información sobre el tratamiento médico de emergencia.
LÍNEA DIRECTA: Para recibir asistencia médica de emergencia las 24 horas (para personas o animales) o asistencia química de emergencia (derrames, fugas, incendios o accidentes), llame al 1-877-375-5136.

Para proteger el medio ambiente,no permita que el pesticida ingrese o discurra a desagues de tormenta,zanjas de drenaje,canaletas o aguas super�ciales.La aplicacion de este producto en un clima
tranquilo, cuando no haya un pronostico de lluvia para las siguientes 24 horas, asegurara que el viento o la lluvia no arrastren o laven el pesticida fuera del area de tratamiento. Enjuagar el equipo
usado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar escurrimientos hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250
Las Vegas, NV 89169-6754

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all risks of use, storage or handling
of this product not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136

  Ace® WEED & GRASS KILLER CONCENTRATE1 1GAL

EPA Reg. No. 100-1344-73327
EPA Est No. 239-IA-3
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